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Nr. 61 VAN DE HEER VISEUR

Art. 54

In het 2°, de voorgestelde tekst aanvullen met het
volgende lid:

«Die vermindering van de in § 1 bedoelde overschrij-
ding heeft geen invloed op het bedrag van het totale bud-
get of van de deelbudgetten waarvoor een «onderschrij-
ding» is vastgesteld.».

VERANTWOORDING

Het door artikel 54 van deze wet in artikel 69, § 5, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen ingevoegde 2° refereert aan een
verband tussen een eventuele overschrijding in de
geneesmiddelensector en een eventuele «onderschrijding» wat

N° 61 DE M. VISEUR

Art. 54

Au 2°, compléter le texte proposé par l’alinéa sui-
vant :

«Cette diminution du dépassement visé au § 1er

n’ influence d’aucune manière le montant du budget glo-
bal ou des budgets partiels pour lesquels il est constaté
une «sous consommation».

JUSTIFICATION

Le 2° introduit à l’article 69,§ 5, de la loi relative à l’assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnité par l’article 54
du projet de loi fait référence à une liaison entre un éventuel
dépassement du secteur des médicaments et une éventuelle
«sous consommation» en ce qui concerne le budget global.
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L’amendement déposé vise à donner la garantie aux secteurs
qui ont généré la sous consommation que leur modération ne
les empêchera pas à l’avenir d’obtenir des moyens supplé-
mentaires sous prétexte que le «trend de croissance» est fai-
ble.

Jean-Jacques VISEUR (PSC)

N° 62 DE M. PONCELET

Art. 2bis (nouveau)

Insérer un article 2bis, libellé comme suit :

«Art. 2bis. — Dans la même loi, il est inséré un article
68bis, libellé comme suit :

«Art. 68bis. — L’intensité du champ électromagnéti-
que émise par un site d’antennes ne peut dépasser 3
volts par mètre.».

JUSTIFICATION

Il convient de fixer la norme d’émission dans la loi et non
dans les arrêtés d’application en vue, d’une part, de renforcer
la sécurité juridique pour les opérateurs de mobilophonie et,
d’autre part, de permettre au parlement de jouer son rôle de
représentation de la Nation par rapport à une problématique
ayant des répercussions sur la santé publique.

En qui concerne le contenu de la norme, il importe de se
conformer au principe de précaution et donc de fixer une norme
conforme aux recommandations du Conseil supérieur de l’hy-
giène qui plaide en faveur d’une norme de 3 volts par metres.

Jean-Pol PONCELET (PSC)

N° 63 DE MM. PAQUE ET VISEUR
(En ordre susidiaire)

Art. 68bis (nouveau)

Dans le titre X, insérer un chapitre IX, libellé
comme suit :

«Chapitre IX — Modifications à l’arrêté royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif à l’exercice de l’art de guérir,
de l’art infirmier, des professions paramédicales et aux
commissions médicales.

het totale budget betreft. Dit amendement strekt ertoe de no-
dige waarborgen te bieden aan de sectoren die voor de
onderschrijding hebben gezorgd: het kan immers niet zijn dat
zij door hun zuinigheid in de toekomst verstoken zouden blij-
ven van bijkomende middelen, onder het voorwendsel dat zij
aan een zwakke «groeitrend» onderhevig zouden zijn

Nr. 62 VAN DE HEER PONCELET

Art. 2bis (nieuw)

Een artikel 2bis invoegen luidend als volgt:

«Art. 2bis. — In dezelfde wet wordt een artikel 68bis
ingevoegd luidend als volgt:

«Art. 68bis. — De intensiteit van het elektromagnetisch
veld van een antennesite mag 3 volt per meter niet over-
schrijden.».

VERANTWOORDING

De zendnorm moet in de wet worden bepaald en niet in de
uitvoeringsbesluiten. Zo krijgen de mobilofonie-operatoren
meer rechtszekerheid en kan het parlement ten volle zijn rol
spelen als vertegenwoordiger van de Natie ten aanzien van
een probleem dat repercussies heeft op de volksgezondheid.

Wat de inhoud van de norm betreft, moet het voorzorgs-
beginsel in acht worden genomen. Vandaar dat een norm moet
worden bepaald die strookt met de aanbevelingen van de Hoge
Gezondheidsraad, die pleit voor een norm van 3 volt per me-
ter.

Nr. 63 VAN DE HEREN J.-J. VISEUR EN PAQUE
(in bijkomende orde)

Art. 68bis (nieuw)

In titel X, een hoofdstuk IX invoegen, luidend als
volgt:

«Hoofdstuk IX. — Wijzigingen in het koninklijk besluit
nr.78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening
van de geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedi-
sche beroepen en de geneeskundige commissies
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«Art. 68bis. — A l’article 21 de l’arrêté royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif à l’art de guérir, l’art infirmier,
des professions paramédicales et aux commissions
médicales, l’alinéa premier est complété comme suit :

«Le médecin ou le praticien de l’art dentaire qui préscrit
une spécialité pharmaceutique pour laquelle, il existe
d’autres médicaments ayant le même principe actif et la
même forme d’administration, est obligé d’informer le
patient sur l’existence et le coût de ces différents médi-
caments.».».

JUSTIFICATION

Cet amendement vise à créer une obligation d’information
du patient par le prescripteur sur les différents rembourse-
ments par l’assurance maladie obligatoire. Sans cette obliga-
tion créée dans le chef du prescripteur, il est illusoire de croire,
que le patient sera en mesure de faire pression sur son mé-
decin pour qu’il lui prescrive les médicaments pour lesquels
la quote part à charge du patient sera la plus faible. Sans
cette obligation, nous craignons que se soit le patient qui paie
l’économie de 1 milliard escomptée par le gouvernement.

Jean-Jacques VISEUR (PSC)
Luc PAQUE (PSC)

«Art. 68bis. — Artikel 21 van het koninklijk besluit nr.
78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening
van de geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedi-
sche beroepen en de geneeskundige commissies, wordt
aangevuld als volgt:

De arts of de beoefenaar van de tandheelkunde die
een farmaceutische specialiteit voorschrijft waarvoor
andere geneesmiddelen met hetzelfde werkzame be-
standdeel en dezelfde toedieningvorm bestaan, is ver-
plicht de patiënt in te lichten over het bestaan en de kost-
prijs van die verschillende geneesmiddelen.».».

VERANTWOORDING

Dit amendement heeft tot doel de voorschrijver ertoe te
verplichten de patiënt voor te lichten over de verschillende
bestaande geneesmiddelen en de verschillende terugbeta-
lingen door de verplichte ziekteverzekering. Zonder een der-
gelijke verplichting is het illusoir te geloven dat de patiënt zijn
arts ertoe zal kunnen bewegen hem die geneesmiddelen voor
te schrijven waarvoor het aandeel ten laste van de patiënt
geringer is. Als die verplichting niet wordt opgelegd, vrezen
wij dat de patiënt zal moeten opdraaien voor de door de rege-
ring verhoopte bezuiniging van 1 miljard frank.
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